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MaxLED Flow
 >MaxLED Flow – get out of the shadows 
and into the lime light

 >No LEDs to see, even when turned off: 
The strip can be placed out in the open 
on your walls or furniture

 >The slender 1x1cm dimensions suit any 
furnishing style

 >Incl. transparent clip holder, screws and 
wall anchors. The strip can be installed 
straight or in creative patterns to create 
illuminating wall decorations.

 >The light effect on the wall is particularly 
striking as the strip has a beam angle of 
180 degrees

 >Can be combined with all MaxLED 
accessory components like connectors 
(RGB and Warm White) and controllers 
(Warm white)

 >MaxLED Flow - basta de esconderse: 
¡salimos al escenario!

 >Incluso en estado apagado no se pueden 
ver los LED: El Strip se puede posicionar 
de manera abierta en la pared, en 
elementos de equipamiento o en muebles

 >Las dimensiones delicadas de 1x1 cm se 
adaptan a cualquier estilo de decoración

 >Incluye fijaciones por presilla, tornillos y 
tacos. El Strip se puede instalar en línea 
recta. Para una solución más creativa, 
también es posible curvar el strip de 
manera flexible, por ejemplo como adorno 
luminoso en la pared.

 >El efecto lumínico en la pared es 
especialmente llamativo, dado que el 
Strip posee un ángulo de irradiación de 
180° grados

 >Se puede combinar con todos los 
accesorios MaxLED, tales como 
conectores (RGB y Blanco cálido) y 
controles (Blanco cálido)

 >MaxLED Flow - basta stare in ombra, ecco 
le luci della ribalta

 >Anche quando sono spente, il LED non è 
visibile: la Strip può essere posizionata 
in un’area visibile della parete o su mobili

 >La misura filigranata di 1x1cm è perfetta 
per ogni stile di arredamento

 >Include supporti a clip trasparenti, 
viti e tasselli. La Strip può essere 
posata perfettamente in rettilineo. Chi 
preferisce una soluzione più creativa 
può anche posare la Strip creando curve 
sinuose, ad es. per ottenere ornamento 
luminoso della parete.

 >L’effetto luminoso sulla parete è 
particolarmente suggestivo, perché la 
Strip ha un angolo emissione di 180° 
gradi

 >Può essere combinato con tutti gli 
accessori MaxLED, quali connettori (RGB 
e Bianco caldo) e sistemi di comando 
(Bianco caldo).
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incl.

Freeze
color
stop Flash

Battery

incl.

max. 60 W   
1xCR 2025/3V
DC 12 V  
3 22 2 60 1 35 mm
EAN 4000870 702024

702.02¥ 

 

max. 60 W    
DC 12 V  
3 8 2 51 1 27 mm
EAN 4000870 709122

709.12¥ 

f White m Plastic
f Blanco m Plástico
f Bianco m Plastica

RGB-Controller 12V DC

RGB Amplifier

f White m Plastic
f Blanco m Plástico
f Bianco m Plastica

 >Amplifying the control signal from the 
type 702.02 YourLED controller.

 >This is how to use a remote control to 
synchronously control larger YourLED or 
YourLED ECO RGB strip systems.

 >An additional power supply unit is 
attached to each amplifier to increase 
the power of the system

 >Para amplificar la señal de control de 
la controladora RGB YourLED (Art. Nº 
702.02).

 >Así pueden controlarse con un 
mando a distancia mayores sistemas 
RGB-Stripe YourLED o YourLED ECO 
sincronizadamente.

 >Mediante cada amplificador se conecta 
una fuente de alimentación adicional, 
para ampliar la potencia del sistema

 >Per potenziare il segnale di comando del 
regolatore RGB YourLED Art. 702.02.

 >Un telecomando permette di comandare 
sincronicamente grandi sistemi di strisce 
YourLED o YourLED ECO RGB.

 >A ogni amplificatore viene collegata 
un‘ulteriore fonte di alimentazione per 
implementare la potenza del sistema

 >Necessary for controlling YourLED and 
YourLED ECO RGB strips

 >IR remote control with free selection 
of preset colours as well as for fine 
adjustment of the individual colour 
channels as needed. 4 programs (colour 
change, strobe,…)

 >Continuously variable dimming

 >Necesario para el control de tiras RGB 
YourLED y YourLED ECO

 >Mando a distancia IR con elección 
libre de colores preajustados así 
como el ajuste fino de los canales de 
color individuales según se necesite. 
4 programas (cambio de color, 
estroboscopio, …)

 >Regulación continua

 >Necessario al pilotaggio delle strisce RGB 
YourLED e YourLED ECO

 >Telecomando a infrarossi con selezione a 
piacere dei colori preimpostati e sintonia 
fine dei singoli canali cromatici in base 
alle necessità. 4 programmi (cambio di 
colore, stroboscopio, ecc.)

 >Dimming in continuo
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 >Zur Verstärkung des Steuerungssignals 
vom YourLED RGB-Controller Art. 702.02.

 >So lassen sich über eine Fernbedienung 
größere YourLED RGB- oder YourLED ECO 
RGB-Strip-Systeme synchron steuern.

 >Über jeden Verstärker wird ein 
zusätzlicher Power Supply angeschlossen, 
um die Systemleistung zu erhöhen

 >Permet d‘amplifier le signal de commande 
de la commande YourLED RGB, art. 
702.02.

 >À l‘aide d‘une télécommande, il est 
possible de commander simultanément 
des systèmes de ruban YourLED ECO RGB 
ou YourLED de plus grande taille.

 >Une alimentation électrique 
supplémentaire est branchée sur 
chaque amplificateur pour augmenter la 
puissance du système

 >Voor versterking van het stuursignaal van 
YourLED RGB-regelaar art. 702.02.

 >Zo kunnen met een afstandsbediening 
grotere YourLED of YourLED ECO RGB-
stripsystemen synchroon worden 
gestuurd.

 >Via elke versterker wordt een aanvullende 
Power Supply aangesloten, om het 
systeemvermogen te verhogen

 >Notwendig zur Ansteuerung von YourLED 
und YourLED ECO RGB-Streifen

 >IR-Fernbedienung mit freier Wahl 
voreingestellter Farben sowie zur 
Feinjustierung der einzelnen Farbkanäle 
nach Bedarf. 4 Programme (Farbwechsel, 
Stroboskop,...)

 >Stufenloses Dimmen

 >Indispensable pour la commande de 
YourLED ECO et YourLED ECO RGB

 >Télécommande avec couleurs préréglées 
au choix et réglage fin des canaux 
de couleur en fonction des besoins. 
4 programmes (changement de couleurs/
stroboscope, etc.)

 >Intensité variable en continu

 >Vereist voor de besturing van YourLED en 
YourLED ECO RGB-strips

 >IR-afstandsbediening met vrije 
keuze van vooringestelde kleuren 
alsook voor de justering van de 
afzonderlijke kleurkanalen naar 
behoefte. 4 programma‘s (kleurwissel, 
stroboscoop,…)

 >Traploos dimmen
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